104 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 03/Vol. 42
392R1488
Nr L 156/10 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING 10.6.92

KOMMISSIONENS FORORDNING (EEG) nr 1488/92
av den 9 juni 1992 ‘

om stdd for bearbetning av sockerrér till jordbruksrom i de franska utomeuropeiska
departementen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 3763/91 av den
16 december 1991 om inférande av sirskilda tgirder betrif-
fande vissa jordbruksprodukter till forman for de franska
utomeuropeiska departementen(?), sirskilt artikel 191 denna,

"med beaktande av ridets férordning nr 1676/85 av den 11

juni 1985 om berikningsenhetens virde och de
omrakningskurser som skall anvindas i den gemensamma
jordbrukspolitiken(?), senast indrad genom férordning
(EEG) nr 2205/90(%), sirskilt artikel 12 i denna, och

med beaktande av féljande:

Enligt artikel 18 i férordning (EEG) nr 3763/91 beviljas stod
fran gemenskapen for bearbetning av sockerrér dll
jordbruksrom i enlighet med artikel 1.4 a 2 1 ridets
forordning (EEG) nr 1576/89 av den 29 maj 1989 om
allminna bestimmelser for definition, beskrivning och
presentation av spritdrycker(*). Detta stod utbetalas till
destilleriet p3 villkor att det har betalat socker-
rérsproducenten ett minimipris, som skall faststillas, och
som giller f6r en total kvantitet som motsvarar den
genomsnittliga kvantiteten sild jordbruksrom under de tre
regleringsiren 1987/88, 1988/89 och 1989/90.

Enligt artikel 19 andra stycket i férordning (EEG) nr 3763/91
kommer det vid faststillandet av tillimpningsforeskrifterna
att tas sirskild hinsyn tll produktionsmilen for
sockerordningen samt till behovet av forsorjning av de
franska utomeuropeiska departementen.

Det bor faststillas ett minimipris fér sockerrér, varvid
hinsyn skall tas till det referenspris for sockerrdr avsett for
sockerframstillning som skall tillimpas i departementet i
friga, samt en ordning f6r att vid behov minska de stodberit-
tigade kvantiterna rom fér att sikerstilla att den totala
kvantiteten rom som faststills i artikel 18.2 i-férordning
(EEG) nr 3763/91 inte 6verskrids. Det bér dessutom faststil-
las att en regelbunden &versyn av forhillandena skall dga

(') EGT nr L 356, 24.12.1991, 5. 1.
(®») EGT nr L 164, 24.6.1985, 5. 1.
(®) EGT nr L 201, 31.7.1990, 5. 9.
(*) EGT nr L 160, 12.6.1989, 5. 1.

rum, sirskilt med avseende pi utvecklingen av
sockerpriserna.

Bestimmelser bor faststillas betriffande felaktigt utbetalat
stod.

Forordning (EEG) nr 3763/91 tridde i kraft i slutet av
december 1991. Denna férordning bor darfér tillimpas frin
och med den 1 januari 1992.

De tgirder som foreskrivs 1 denna forordning ar forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén f6r socker.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Stodet for direkt bearbetning av sockerrdr till
jordbruksrom enligt artikel 18 i férordning (EEG) nr
3763/91 skall betalas ut enligt viltkoren 1 denna férordning
till alla destillerier

— vars anliggningar finns pi ett av de franska
utomeuropeiska departementens omride,

och

— som framstiller jordbruksrom enligt artikel 1.4 a 2 i
forordning (EEG) nr 1576/89 ur sockerrér skordade i
samma franska utomeuropeiska departement.

2. Stodet skall utbetalas varje ar f6r de kvantiteter socker-
ror som direkt bearbetas till jordbruksrom och for vilka
destillerierna  kan styrka att de har betalat socker-
rorsproducenterna i friga minst det minimipris som anges i
artikel 2. Det sista villkoret giller inte f6r destilleriernas egen
sockerrdrsproduktion.

3. Stddbeloppet skall vara 53,18 ecu per hektoliter
framstilld ren alkohol.

4. For att standigt kunna ta hansyn till produktionsmilen
fér sockerordningen mot bakgrund av sivil de for varje ir
faststallda forsiljningspriserna f6r socker som utvecklingen
av férsorjningen av  marknaderna 1 de franska
utomeuropeiska  departementen, skall  férhillandena
regelbundet ses 6ver och nédvindiga justeringar goras vid

behov.
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Artikel 2

1. Det minimipris som avses 1 artikel 18.1 andra stycket i
forordning (EEG) nr 3763/91 ir det referenspris som
anvinds av det franska utomeuropeiska departementet i friga
for kdp av sockerrdr som anvinds f6r framstillning av socker
i samma departement.

Minimipriset giller f6r sockerror av sund och god
marknadsmissig  kvalitet, med standardsockerinnehill,
levererat oforpackat till destilleriet. Sockerrérsproducenten
och destilleriet fir dock komma Gverens om ett annat
leveranssteg.

2. Standardsockerinnehillet samt de tilligg till och avdrag
fran minimipriset som skall gbras nir sockerinnehillet i
sockerréren avviker frin standardsockerinnehillet skall
faststillas av de behériga myndigheterna utsedda av
Frankrike pd forslag frin en gemensam kommitté av destil-
lerier och sockerrdrsproducenter.

Artikel 3

1.  Bevis om att minimipriset har betalats till socker-
rérsproducenten skall utgdras av ett skriftligt intyg utfirdat
pa ostimplat papper av destilleriet. Intyget skall innehilla

a) namn pa destilleriet och pd producenten,

b) den totala kvantiteten sockerrér som har levererats till
destilleriet av sockerrérsproducenten under kalenderret
och for vilken det faststillda minimipriset for
kalenderiret i friga har betalats,

¢} kvaliteten pi den produkt for vilken minimipriset
betalats.

2. Intyget skall dateras och undertecknas av socker-
roérsproducenten och destilleriet.

3. Destilleriet skall behlla originalet av intyget. En kopia
skall skickas till sockerrérsproducenten. '

4. Om destilleriet sjilv producerar sockerrér, skall det
fora en separat lagerbokforing f6r de kvantiteter socker som
kommer frin den egna anliggningen.

Artikel 4

1.  Den totala kvantiteten som avses i artikel 18.2 1
férordning (EEG) nr 3763/91 skall vara 75 600 hektoliter
jordbruksrom, uttryckt i ren alkohol.

Om summan av de kvantiteter for vilka stod sokts under ett
givet kalenderar ir storre 4n den kvantitet som anges i forsta
stycket, skall varje ansdkan minskas med en enhetlig
procentsats.

2. Frankrike kan emellertid f6rdela den i punkt 1 angivna
kvantiteten per departement pid grundval av den
genomsnittliga kvantiteten jordbruksrom som silts av
departementet i friga under de tre regleringsiren 1987/88,
1988/89 och 1989/90. Om de totala kvantiteterna for vilka

stdd ansdks Sverskrids kan procenten fér minskning vara
olika fér olika departement.

3. Ans6kningar om st6d skall limnas till de behériga
myndigheter som utsetts av Frankrike.

Artikel 5

Frankrike skall vidta alla de ytterligare 3tgirder som ir
nddvindiga fér genomforandet av denna férordning, sirskilt
de som ror inlimnande av ansékningar om stéd, kontroll av
de 3tféljande dokument som avses i artikel 3 samt kontroll av
kvantiteterna producerad jordbruksrom.

Artikel 6

Frankrike skall till kommissionen anmila féljande:

a) Inom tre mainader efter ikrafttridandet av denna
forordning

— de ytterligare dtgirder som vidtagits enligt artikel 5.
b) Inom 45 arbetsdagar efter utgingen av varje kalendersr

— de totala kvantiteterna jordbruksrom fér vilka stod
har sékts, uttrycke i hektoliter ren alkohol,

— namnen pi de destillerier som tar emot stod,

— stodbelopp och de kvantiteter jordbruksrom som
varje destilleri producerat.

Artikel 7

Det stod som anges i artikel 1.3 skall omvandlas till franska
franc genom att tillimpa den jordbruksomrikningskurs som
ar i kraft den dag rérsockersaften i friga destilleras.

Artikel 8

1. Om stéd felaktigt utbetalats skall de behériga franska
myndigheterna tillse att beloppet 3terbetalas med rinta frin
och med den dag st6det utbetalades till och med dagen for
dess faktiska dterbetalning. Den rintesats skall tillimpas
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som giller for motsvarande iterbetalningar enligt fransk,
nationell lag.

2. Det iterbetalade stodet skall tergi till de organ som
utbetalade det och dessa skall dra av det frin de utgifter som
finansieras av Europeiska utvecklings- och garantifonden f6r
jordbruket i proportion till gemenskapens del av det
iterbetalade stodet.

Artikel 9

Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det att

den har offentliggjorts 1 Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillimpas frin och med den 1 januari 1992.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 9 juni 1992.

Pd kommissionens vignar
Ray MAC SHARRY

Ledamot av kommissionen



